ALLMANNA VILLKOR FOR REDARES AVBROTTSFORSAKRING

Dessa allméanna villkor ar rekommenderade av
Sjbassuradoérernas Forening.

Inga hinder foreligger dock for forsakringsgivare och forsdkringstagare

att avtala om andra villkor.

En forutsattning for denna forsakrings giltighet ar att det samtidigt finns en
gallande kaskoforsakring som pa férhand godkénts av forsakringsgivaren.
Upphor kaskoforsakringen upphor dven denna forsakring.

1.

Forsakringens omfattning

Denna forséakring omfattar ersattning av uteblivna intékter fran drift av
fartyg enligt i forséakringsbrevet angivna alternativa avbrottsvillkor (2),
ersattningsbelopp (3), intaktsperioder (4), karenstid (5) samt i villkoret
angivna undantag (6), ersattningsberakningar (7) och under 6vrigt (8).

Alternativa avbrottsvillkor
Avbrottsforsakring kan tecknas per ar enligt foljande alternativa
villkor:

A. Begransade villkor

Ersattning for avbrott lamnas vid ersattningsbar skada enligt fartygets
kaskofdrsakringsvillkor for haveri som ar en direkt foljd av brand eller
asknedslag eller att fartyget strandat, stott mot fartyg eller annat
foremal, sjunkit eller kantrat.

B. Fulla villkor
Ersattning for avbrott lamnas vid ersattningsbar skada enligt fartygets
kaskofdrsakring.

Ersattningsbelopp

Avbrottsersattningen beréknas enligt ett i forsakringsbrevet pa forhand
faststallt dagsbelopp baserat pa fartygets beraknade dagliga intakt
reducerat med inbesparade driftskostnader. Antalet avtalade
ersattningsdagar anges aven i foérsakringsbrevet som multiplicerat med
dagsbeloppet utgor den maximala erséattning som kan utga ur
forséakringen. Beréakning av ersattningsbelopp kan tecknas enligt
foljande alternativ:

A. Oppet ersattningsbelopp

Ersattningen faststélls till medeltalet av den dagsintékt fartyget har
erhallit tre veckor innan haveriet och medeltalet av den uppskattade
ersattning fartyget skulle ha erhallit tre veckor efter haveriet reducerat
med inbesparade kostnader. Ersattningen begréansas alltid till i
forsakringsbrevet angivna dagsbelopp och ersattningsdagar.
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B. Taxerat erséttningsbelopp
Ersattningen beréknas enligt i forsakringsbrevet angivna dagsbelopp
och ersattningsdagar.

4. Intéktsperioder
Om fartygets intakter inte ar jamt fordelade under avtalstiden utan
varierar sdsongsmassigt skall i forsakringsbrevet angivna dagsbelopp
tidsmassigt specificeras. | forsakringsbrevet skall &ven anges de
perioder fartyget ar upplagt eller av annat skal inte bedriver nagon
intaktsbringande verksamhet.

5. Karenstid
Avbrottsersattning utgar forst efter det att karenstiden har forlupit.
Karenstiden bestar av i forsakringsbrevet angivna karensdagar.
Karenstiden bdrjar avraknas forst efter det att forsakringstagaren
anmalt att fartyget har avbrutit intdktsbringande verksamhet.

Karensdagar avraknas enbart under i forsakringsbrevet angivna
intaktsperioder. Vid berdkning av karenstiden réknas tiden i dagar och
hela timmar.

6. Undantag
Avbrottsersattning utgar ej om haveriet inte ar erséattningsbart enligt
gallande kaskofdrsakringsvillkor.

Avbrottsersattning utgar ej om ersattning for totalforlust utbetalas fran
fartygets kaskoforsakring. Detsamma géller vid konstruktiv totalforlust
eller om hela fartygets forsakringsbelopp utbetalas sdsom en partiell
skada.

Avbrottsersattning utgar ej om avbrottet sker under de i forsakrings-
brevet angivna perioder fartyget ar upplagt eller av annat skal inte
bedriver nagon intéktsbringande verksambhet.

Avbrottsersattning utgar ej pa grund av isskada eller maskinskada
savida inte maskinskadan omfattas av gallande
kaskoforsakringsvillkor eller denna ar en direkt f6ljd av brand eller
asknedslag eller att fartyget strandat, stott mot fartyg eller annat
foremal, sjunkit eller kantrat.

Avbrottsersattning utgar ej till ny dgare av fartyget.
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TA.

7B.

Ersattningsberékning

Ersattning for forlust av intakt utgar enligt nedanstaende berékningar
forst efter det att den forsdkrade anmalt att fartyget har avbrutit
intdktsbringande verksamhet och att avtalade karensdagar avraknats.
Sker avbrott vid flera tillfallen skall varje avbrott sarskilt anmélas.

Ersattningsberakning om fartyget omgaende tas ur trafik
Om avbrottet i fartygets drift enbart kan harledas till ett ersattningsgillt
haveri utgar avtalad ersattning.

Ifall den forsékrade vaéljer att utféra andra samtidiga egna
sakerhetsarbeten (1) ersatts tidsforlusten for inhdmtande av anbud,
forflyttning till varv, torrsattning samt andra nddvandiga forberedande
atgarder for haverireparationen.

Kravs sarskilda forberedande atgarder for samtidiga sakerhetsarbeten
eller andra rederiarbeten (2) som forhindrar igangsattandet av
haveriarbeten (3) ersatts inte den tidsforlust som overstiger tiden for
forberedelsearbeten for haverireparationen.

Om samtidiga haveriarbeten och sédkerhetsarbeten utfors utges
ersattning i samma forhallande som tiden for haveriarbetena utgor i
forhallande till den sammanlagda tiden. Andra rederiarbeten som
utfors samtidigt paverkar inte ersattningsberakningen.

(1) Sakerhetsarbeten avser arbeten betingade av sjosékerheten eller pafordrade av
klassningssallskaps eller myndigheters regler och som inte anknyter till sjalva
haveriet. Hari inbegrips d&ven ombyggnadsarbeten som star under tillsyn av
myndigheter eller klassningsséllskap.

(2) Andra rederiarbeten avser alla typer av arbeten som inte &r sékerhetsarbeten
eller haveriarbeten.

(3) Haveriarbeten avser alla arbeten som anknyter till haveriet.

Ersattningsberakning vid provisorisk reparation

Om fartyget kan repareras provisoriskt och ateruppta den
intaktsgivande verksamheten i avvaktan pa en senare permanent
reparation sa ager forsakringsgivaren ratt att begransa sin
ersattningsskyldighet till det alternativ som medger den minsta
ersattningsbara tidsfoérlusten.

Om fartyget repareras provisoriskt tillampas ersattningsberakningen
for den efterfoljande permanenta reparationen enligt 7 C.
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Tidsforlusten for den provisoriska reparationen sammanraknas med
tidsforlusten for den senare permanenta reparationen.

7C. Ersattningsberakning om fartyget kan repareras vid senare tillfalle
Om fartyget inte omgaende tas ur drift utan kan repareras vid ett
senare tillfalle ersatts tidsforlust enligt foljande:

Om enbart haveriarbete utfors utgar avtalad ersattning, dock begransat
till den ersattning som skulle utgatt om fartyget reparerats omedelbart.

Da samtidiga haveri- och rederiarbeten utfors, oavsett om rederiarbetet
avser sadkerhetsarbeten eller andra rederiarbeten, berdknas ersattningen
i samma forhallande som tiden for haveriarbetena utgor i forhallande
till den sammanlagda tiden. Detsamma galler tidsforlust for gangtid
till varv eller for andra forberedelsearbeten.

Kravs sarskilda forberedande atgarder for haverireparationen som
forhindrar igdngsattande eller forberedelse av rederiarbeten ersatts den
tidsforlust som harvid uppstar utan ovanstaende inskrankningar.

Om sarskilda forberedande atgarder kravs for rederiarbeten som
forhindrar igangsattande eller forberedelse av haverireparationen
ersatts inte den tidsforlust som harvid uppstar.

7D. Ersattningsberakning — generellt
Forsakringsgivaren ager ratt att sjalv eller i rederiets namn begéra in
anbud fran flera varv. Valjer rederiet att inte acceptera det anbud som
forsakringsgivaren forordar ager forsakringsgivaren anda ratt att
begransa sin ersattning till den tidsforlust som foljer av anbudet.

Fordrojs reparationsarbetet i mer an fem dagar pa grund av att
reservdel inte finns att tillga som lagervara upphor ersattningen till
dess reservdelen leverats till varvet och reparationsarbetet
aterupptagits.

Ersattningen upphdor nar fartyget ar leveransklart vid varvet eller vid
samtidiga arbeten nér fartyget skulle ha varit leveransklart om enbart
haveriarbeten hade utforts.

Vid berdakning av ersattningsbelopp réaknas tiden i dagar och hela
timmar.

Ersattningen reduceras med belopp som avser ersattning for tidsférlust

som utbetalats eller skulle kunna utbetalas fran andra forsakringar
eller intressen.
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8. Ovrigt
Betraffande forhallanden som inte regleras i dessa villkor sdsom
upplysningsplikt, premiebetalning, uppsagningsgrunder, atgarder vid
haveri, forskott, preskription, regressratt, tvist angaende ersattnings-
skyldighet mm, skall motsvarande regler i de kaskoforsakringsvillkor
som parterna avtalat galla i tillampliga delar.
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